
Customs Declaration CN23 Automatisiert zu erstellen: Außer der Unterschrift und dem Datum
unten sind KEINE weiteren handschriftlichen Ergänzungen vorzunehmen.
Bitte vor Versand in eine Versandtasche außen am Paket beilegen.

From

T o

Name and address of sender

Name and address of addressee

Contact details of sender Customs reference of sender

Contact details of addressee Customs reference of addressee

Barcode /  Identcode

Category of  i tem

Service class

Comments

Other information

Non-delivery instruction

Total  value

Total gross weight Postal charges / Fees

Date and signature of addressee

Datum und Unterschrift  des Versenders

Office of origin /  Date

Ich, der/die Unterzeichnende, dessen/deren Name und Adresse auf der Sendung angeführt ist, bestätige,
dass die in der vorliegenden Zollinhaltserklärung angegebenen Daten korrekt sind und dass diese Sendung
keine gefährlichen, gesetzlich oder auf Grund postalischer oder zollrechtlicher Regelungen verbotenen
Gegenstände enthält. Ich übergebe insbesondere keine Güter,deren Versand, Beförderung oder Lagerung
gemäß den AGB der Deutschen Post ausgeschlossen ist. Auftragnehmer: Deutsche Post AG. Es gelten die
Allgemeinen Geschäftsbedingungen der Deutschen Post PAKET INTERNATIONAL für Pakete bzw. für
Päckchen die AGB BRIEF INTERNATIONAL in der zum Zeitpunkt der Einlieferung gültigen Fassung.

Finch
Plenumado - Fulfillment
Heinrich Hertz Str. 7a
66773 Schwalbach
GERMANY

CH  671 203 895  DE

Tim Rihner
Kirchtalstr. 16a
5703 Seon
SWITZERLAND

Phone No.: -

Handelsware / Sale of Goods

Invoice: 22017687

29.33 EUR

ECONOMY Rücksendung an den Absender / Renvoyer à l'expéditeur 0.500 kg 19.24 EUR

Textilien, Merchandise, Shirts

Description of content Quant i ty Weight  in kg Value HS tar i f f  number Country of origin

FiNCH ASOZiAL - Becher/Öffnerkette 1 0.100 kg 4.20 EUR DE
FiNCH ASOZiAL - T-Shirt Rave Religion L 1 0.200 kg 25.13 EUR DE


